INSTITUTO NACIONAL DE RECREACION
EDUCACION FISICA Y DEPORTES

RESOLUC[ON NO. 849-AD-77

.........................................

Lima, 27 de Julio de 197 7

CONSIDERANDO :

Que, las actividades de investigacién y asesora
miento que desarrolla el grupo de expertos alemanes en el mar-
co del Convenio Bésico sobre Cooperacién Técnica suscrito por-
los Gobiernos del Perd y de la Repfiblica Federal de Alemania,-
incide en la necesidad de contar con personal eventual especia
lizado en desarrollar las actividades de Traduccidn e interpre
tacién de dichas funci ones;

Que, en razdén de que aquellas actividades no ==
pueden ser objeto de paralizaciones mientras se encuentren vi-
gentes las clafisulas del Convenio, es necesario dotar de esta-
bilidad, al personal que ha sido contratade para desarrollar =
las actividades de Traduccién e investigacién que se vienen —-
realizando;

De conformidad a lo dispuesto por el artfculo -
372 del Decreto Ley N? 20555; y

Contando con la opinidn favorable de la Direc =
cifén Ejecntiva y los informes emitidos por las Oficinas: Cen -
tral de Administracifn y Asesorfa Jurfdica;

SE RESUELVE :

Artfculo 12.- DECLARAR, que el seiior JESUS CE -
SAR MORENO ODICIO, gozarz de estabilidad laboral en este Imsti
tuto en las funciones para las gque ha sido contratado, por to=-
do el perfodo gue demanden las actividades del Convenio Bfsico
de Cooperacién Técnica suscrito con la Repfiblica Federal de ==
Alemania,

Artfculo 2%.~ La renovacifn de los contratos -
que motivan el sentido de esta Resolucién, se sujetarén a las-
disposiciones legales que se dicten para el efecto,en cuanto =
se refiere a montos y duracién,

Regfstrese y comunfquese.
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INSTITUTO NACIONAL DE RECREACION

EDUCACION FISICA Y DEPORTES ASUNTO: Otorgamiento de estabifidad
(INRED) el L o JESUS CESAR MORENO

INFORME N°585-0AJ-77

AL JEFE DEL INRED

1. La Unidad de Pensonal de La OCA ha considerado conve
niente que don Jesds César Moreno 0dicio, trabajadon
contratado para realizar Las funciones de traducedibn
e intenpretacibn de Los thabajos de investigacibn --
que viene desannollando el grupo de expertos dentro
def Convenio de Cooperacibn Técndica suscnito entre
el Perd y La Repdblica Federak Afemana; goce de =
estabilidad tal como se desprende del Tnforme N°116-
ur-77 de 17 de Junio de 1977.

2. Esta 0ficina de Asesorfa Junfdica considera proceden
te se¢ otongue estabilidad Laboral a don JESUS CESAR
WORENO 0DICIO, trabajadon contratado, considerando
La importancia que hevisite Los trabajos de Linvestiga
elbn que viene desarnollando el grupo de expentos -
dentro del ya referido Convendio, y donde el indica-
do trabajadon se desempeila como trhaducton e Linténpre
£

Lima, 1° de Jufio de 1977

TEODORO Viti
\“:";rtinn ae

Z.sesoria »us idice
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A : Jefe del INRED

DE :  Traductor Coordinador del Proyecto Peruano-
Alemfin ' 7
ASUNTO 1 Informe del cargo
3 3 de Enero de 1977

FECHA

Tengo el agrado de dirigirme a Ud. para informarle brevem
te sobre el trabajo y la funcibn que desempefio desde el 15
de Enero de 1976 hasta la fecha en el Proyecto de Coopera =
¢ifn Técnica Peruano Alemfn.

Como Traductor, intérprete y coordinador tengo a mi cargo
todo los relacionado con el asesoramiento Técnico Linglisti
co de las actividades dentro del Proyecto de Cooperacibm = -
pfcnica Peruano Alemfn, habiendo realizado i0s siguientes
trabajos de traduccibn: ‘ % sl

- Desarrollo curricular 4 - % :

- Material pedagbgico Alemfn para la formacibn, capacita =
¢ifn, reentrenamiento y perfeccionamiento de profesores
de Bducacibn Fisica. -

~ Material pedagbgice alemfn para la preparacifn de Monitg
IeSe« : ¢

-~ Desarrollo y edicibn de separatas y folletos informati -
vos para los profesores de Educecibn FPisica de Lima y =
‘Provincias. :

- Libros, revistas e informaciones

« Interpretacibn de conferencias, reuniones y charlas

~ Dictado de clases de Pedagogia Deportiva en el Centro de
Formacibn del CESIRED. :

- del nuevo Reglamento Oficial de Atletismo.

Prabajos de Coordinacibn con la Embajada Alemana :
Prabajos de apoyo al Convenio Peruano Alemfn de Atletismo
Trabajos de coordinacifn con el Ministerio de Educacibn -

Por 1o arriba expuesto y de acuerdo a lo conversade con el
Director del DINEF, Dr. Ermesto Moreno Figueroa, ruego a
vd. Sr. Jefe del INRED yue no siendo posible por razones .
presupuestales el nombramiento deseado por mi persona, se
actualiee mi contrato de Trabajo en las condiciones siguien
tes 3 :

= Contratado por 3 &5 afios con prolongacibn automftica al
finalizar el Contrato. e 2 ;

- Percibir como Haber Bhsico la cantidad de S/. 34,000

Con este motivo reitero a Ud. mi ‘reconocimiento por la aten
~_eibn que tenga a bien dispensar al presente. ,

Muy Atentamente . |
: ol 75 : rs
v ' { //vatuuua ,




INRED No. 236=0CA=77

Fecha..21+Q577..
MEMORANDUM (38)
CORRESPONDENCIA INTERNA - 1 JUL 1977

.........................................................................................................

fe——————————

Tengo el agrado de di
rigirme a Ud., a fin de adjuntarle al

presente el Informe N2 116-UP-77 del-
Jefe de la Unidad de Personal en re ~

lacidn al asunto del rubro, para su =
conocimiento y fines consiguientes.

Qliciita Qe Asesoria Jurigica
21 JUN.\977

: - Bl e ‘

Atentamente.,

R—

JBN/gce.

Adj:Proyecto
Res.
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l INSTITUTO NACIONAL DE RECREACION
EDUCACION FISICA Y DEPORTES

(INRED)
INFORME N2 //( . UP-77

A H Seiior JORGE BRUSH NOEL
JEFE DE LA OFICINA CENTRAL DE ADMINIS-
TRACION.

DE s JEFE DE LA UNIDAD DE PERSONAL

ASUNTO s Eleva Proyecto de Resolucién declaran-
do estabilidad laboral a favor de umn =
trabajador contratado.

FECHA H Lima, Junie 17 de 1977

Me es muy grato dirigirme a Ud., a fin
de elevar a su consideracidn, un Proyecto de Resolucién a
través del cual se dota de estabilidad laboral a den JE -
SUS CESAR MORENO ODICIO, trabajador contratado para reali
zar las funciones de Traduccién e interpretacién de los =~
trabajos de investigacifén que viene desarrollande el gru-
po de expertos dentro del Convenio de Cooperacién Técnica
suscrito entre nuestro pafs, con el Gobierno de la Repd -
blica Federal de Alemania.

El suscrito ha crefde por conveniente~
efectuar tal acto administrativo, en consideracién exclu~-
siva a la importancia que revisten dichas actividades y -
al beneficio que aportan al desarrolle del deporte nacio~
nal. Consecuentemente, las funciones que le caben desarro
llar al Traductor son de vital importancia, pues permiten
su comprensifn y fécil acceso a los conocimientos de la -
Técnica alemana.

De otro lado, otra de las caracter{sti
cas del Proyecto es que la estabilidad laboral que se —==-
otorga, no tiene el cardcter de indefinida, sind que se -
ve limitada a la vigencia del Convenio suscrito. Ademds ,
también queda establecido, que las condiciones y montos -
de los contrates a que se da origen, se sujetardn necesa-
riamente a las dispesiciones legales que se dicten para -
el efecto.

Por estas consideraciones, me he permi
tido redactar el Proyecto, con el @nico fin de salvaguar-
dar el desarrollo e interés del deporte de nuestro pafs.
Razén por la cual, lo somete a su consideracién, la misma
que de ser favorable, agradecer{ las gestiones que reali-
ce ante la Jefatura del INRED a fin de que sea objeto de-
aprobacién.

Atentamente,

UP/JZB
RSS/hnju.




e

&

INSTITUTO NACIONAL DE RECREACION
EDUCACION FISICA Y DEUPORTES

(INRED)

LIMA - PERU
FSTADIO NACIONAL
TRIBUNA SUR Jer. PISO
CASILLA 2243 - TELEFONO 329177
DIRECCION CABLEGRAFICA: INRE D

HOJA INFORMATIVA N°0.20/77-DINEF

A : JEFE DEL INRED
DE : DIRECTOR NACIONAL DE EDUCACION FISICA
FECHA : 14 de Julio de 1977

EL Proyecto de Cooperacién Técnica Educacibn Fisdca , suscril
ta entre el Gobieano def Pend y La Repdblica Federal Alemana,
nequiene, ademds del personal especializado de un Traductor-
Inténprete con cultura suficiente para desempenarse en La An
tenpretacibn de Los diferentes aspectos téenicos que compren
de ef mencionado Proyecto. Estimase en consecuencia necesa-
nia La permanencia y/o estabilidad def Traductor que se con-
thata, posibilitando en esta forma que el Traductor pueda ne
novar contrato en forma segura y permanente mientras dunren -
ﬁaé actividades del Proyecto de Cooperacibn Téenica ya cita-
a.

Por Las consideraciones que dejamos expuestas, es convenien-
te que se expida una Resolucibn declarativa que garantice al
Traductor contratado para este senvicio, estabilidad y perma
nencia en el cargo, asegurando en esta foama La renovacibn -
de sus contratos anuales al marngen de Los aspectos econbmi -
cos y presupuestales de dichos contratos.

Atentamerte,
D :
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